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THE USE OF AUTHENTIC ANIMATED AUDIO AND VIDEO ONLINE RESOURCES IN
THE CONTEXT OF HYBRID TEACHING IN THE ACADEMIC ENVIRONMENT

Abstract. The article substantiates the use of authentic animated audio and video online resources in the
context of hybrid learning in the academic environment. The experience of the use of French site
https://www.1jourlactu.com audiovideomaterials in the process of teaching the French language as a
foreign at the university is described for this purpose. The structure of the site and the main sections
ARTICLES / VIDEOS / PODCASTS that have the particular linguo-didactic potential are described. The
specifics and procedure of face-to-face work with the materials of the sections are focused on. The
components of VIDEOS section are defined as animated audiovideomaterials (AAVM), the main feature of
them is efficiency. The term ‘expediency’ is introduced by us for the first time to better describe the AAVM
parameters on a linguistically specific level. It reflects the main features of the observed AAVM and
performs information saturation and high information density of the material. It implies dynamic,
spectacular, rational and concise presentation of information comfortable for perception, limited to one and
a half minutes; no undue pauses or distractions. Additionally, the AAVM of the site
https://www.1jourlactu.com are characterized by authenticity, functionality, accessibility, emotional
saturation and intonation integrity. 226 professionally oriented AAVM are chosen for future sociologists
and political scientists mastering the English language. The classification of sociocultural and
professionally marked AAVM according to the subject is performed with the focus on a future profession
of the learners. Further guidelines for the use of the authentic animated audio and video online resources in
the context of hybrid learning of the French language in the academic environment are considered
perspective. Additionally, the other sections of the site are to be described for the educational tasks.

Key words: authentic online resources, animated audiovideomaterials, academic environment, foreign
language teaching, professionally oriented AAVM, expediency.

1. INTRODUCTION

The problem statement. There are inherent challenges in the teaching and learning process in
academic environment on a global scale. Audio and video online resources can be considered as
optional and, under the pandemic conditions, even obligatory for the use in the hybrid mode of foreign
languages learning in the academic environment. Authentic animated audio and video online
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resources are reliable means of language competence formation of future professionals in different
spheres, their application in the academic environment is currently necessitated for the consideration.

Analysis of recent research and publications. The site https://www.1jourlactu.com appears
[1] as an online information resource [2] in the methodological recommendations for the practice of
translation in the process of teaching French as a second foreign language in National V.N.Karazin
University, Kharkiv, Ukraine.The materials presented are to be used for the formation of
comprehensive listening skills [3] and for the writing skills development and improvement [4]. There
is some experience of the use of the video clips of the site https://www.1jourlactu.com in teaching
the foreign audience the French language. TVS5 offers a video «C'est quoi, la Déclaration universelle
des droits de 'nomme?» addressed to children learning French as a second foreign language [5]. The
possibility of using the materials of this site at the intermediate level of the French language skills is
noted [6]. The site 1jourlactu is also recognized as a «good resource for continuing or improving the
learning of French» [7]; on the page «Simple texts in French» from the personal website the
Golovanova 1. provides links to 43 videos from this site. Obviously, the extended review and deep
research with the use of a selective approach is to be made in order to single out the appropriate
materials for various skills’ sets formation: listening, use of grammar, speaking, writing, etc) for the
hybrid mode of foreign languages learning in the academic environment.

The research goal is to perform the generalized description of the authentic animated audio
and video online resources on the French site https://www.1jourlactu.com; to analyse the practical
ways of their use in the context of hybrid learning in the academic environment; to substantiate the
efficiency of AAVM in the process of foreign language study of future sociologists and political
scientists.

2. RESEARCH METHODS

In the process of the prolonged research conducting a set of theoretical, empiric and statistical
methods was used. Particularly, the theoretical methods were applied: methodological and methodical
works analysis and generalization connected with the foreign language teaching in the academic
environment and hybrid education process; interpretation of literature expert evaluation, description
of the authentic animated audio and video online resources. The pedagogical experiment and static
experiment data interpretation proved the efficiency of the AAVM use in the academic environment.

3. RESEARCH RESULTS

The site https://www.1jourlactu.com is available without any charge along with an extended
prepaid version. However, the free option is sufficient for the work with the resource in the context
of hybrid learning. With bright illustrations and iconography, the site is as simple as possible and is
accessible in use. The information provided on the site is authentic and up-to-date. It should be noted
that the videos from this site are presented on the YouTube hosting channel «1 jour, 1 questiony,
registered on 27.04.2015 and have 369,000 subscribers with a total of 75,215,800 views before
01.10.2021, and collected on France. TV [8].

The detailed description of the site materials is impossible without the analysis of its structure.
The starting page of the site (Fig.1) presents the motto of the site (L'actualité a hauteur d'enfants! /
News on the same level with children!), lists three generic headings: ARTICLES / VIDEOS /
PODCASTS. The first two columns contain a topical thematic focus: MONDE, FRANCE, SPORT,
SCIENCES, PLANETE, INSOLITE, CULTURE, HISTOIRE).

The ARTICLES section provides the visual perception of information, the PODCASTS section
presents audio information, and the VIDEOS section features audio-visual material that creates a
possibility for visual and auditory perception. The ARTICLES section, which is almost daily updated,
unites the 1.100 articles. All articles are accompanied by illustrations and/or photographs with an
interesting graphic design, often accompanied by additional video material. In section VIDEOS you
can find 980 animated videos (before 23.09.2021) (up to two minutes long) with an explanatory

fascinating comment, created on the basis of questions asked on a variety of topics. In all videos, an
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image accompanied by a sound frame is created in front of the viewer (Video Scribing). All videos
combine sound, image and sometimes text (as reference data), i.e. visual and auditory perception is
implied. Consequently, the components of this section can be defined as animated audio-visual
materials (hereinafter AAVM). As to the style of information transmitted, both sections ARTICLES
and VIDEOS, which provide sociocultural information about the world around, can be characterized
as informative, popular-scientific, country-specific.

> 88 | @& www.ljourlactu.com/in
2635.pdf Lingua Francogallic...

Rechercher Q |SJeimabonne
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Toutes les vidéos 1question

Chaque vidéo d'1jour1question t'explique avec des mots simples ce qui se passe
dans le monde et autour de toi. Elles sont réalisées a partir de questions d'enfants
de ton &ge : la rédaction d'1jour1actu en recoit plus de 300 chaque semaine ! Tu
peux aussi retrouver ce programme tous les jours sur France 4,

Figure 1. Start page of the site https://www.1jourlactu.com/infos-animees

On the right of the starting page a new bookmark ESPACE ENSEIGNANTS is marked, which
recommends to subscribe to the entry «Décrypter l'actualité. Découvrez nos ressources pour travailler
avec ljourlactu» and «Découvrir 'actualité en anglais. Visionnez les vidéos 1jourlquestion traduites
en anglaisy»), as well as to participate in the blog on the pedagogical exchange.

As can be seen, there are no methodological instructions involving the use of these videos in
the teaching of the French language in the context of hybrid learning (Fig. 2).

fjour

PLATEFORME D'EDUCATION AUX MEDIAS
ECOLE - COLLEGE - GENTRE DE LOISIRS

Figure 2. The page Espace Enseignants

We consider the use of the animated audio-visual materials of the section VIDEOS to be the
most appropriate way to teach future sociologists and political scientists [9]. This approach of the
students’ inclusion in the context of hybrid learning of the French language in academic environment
is determined primarily by accessibility and thematic variety of the online information resource.
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Moreover, the videos uploaded on the site open up new perspectives on the subject; contain elements
of novelty and unpredictability; they are significantly more dynamic, informative, interesting and
more spectacular than other video materials. The practice has shown the efficiency of the use of the
animated online videos because, firstly, the latter are authentic, i.e. created by native speakers and
secondly, functional, being linked to the professional interests of the students, they provoke a
communicative reaction. Thirdly, the learners highlight that the design is attractive, creating a sense
of comfort and confidence in their knowledge, using different kinds of visualization, e.g. graphic
images of key concepts, dates, anthroponyms, toponyms, etc. Then, due to to the «simplified» French
language in which broadcasters turn to the native speakers of the language, a significant part of the
lexical (and phonetic) difficulties is removed. Fifth, the transcript of some AAVM appears on the clip
page. Viewing the proposed AAVM does not require any significant preparatory work provided by
the students, as they already have the sufficient linguistic and professional set of skills.

Then one more advantage of the online AAVM of the site https://www.1jourlactu.com should
be mentioned: they provide a finished story, considering only one idea in a very short period of time
(1 min 43 sec). It is well-known that, for the educational purposes, the use of short-duration videos,
which, if properly organized, can ensure that the students work hard in the process of hybrid learning,
is preferable. The AAVM of the website under analysis, showing traditions, system of values,
realities, mentality, national character, stereotypes of the country, thematically are related to the future
profession of the students and, therefore, aiming at a real introduction into the natural language
environment, create the illusion of the participation, encourage the expression of the point of view.
This is an effective resource for active discussions, debates and role plays.

To draw the attention of the learner the title of each animated video is an interrogative question
addressed to him/her personally that contributes to the contact fixation and fast engagement into the
authentic context and results in the student’s potential development, extensive efficient training and
expediency. The presentation is somewhat slow and the vocabulary can be adapted without any
difficulty. The revelation of the topic (i.e. in fact the answer to a question clearly stated in the title) is
accompanied by animated drawings and illustrations that promote a rapid perception of the
information. Each video, saturated with cognitive information, begins with questions triggering its
name, serving to obtain new information or to correct and extend what is known previously («A quoi
ca sert? Ca veut dire quoi? C'est ou? C'est lui qui? Pourquoi c'est comme ¢a?») and emphasizes the
cognitive function of a subsequent communication. The most important aspect of the communication
is the recognition function of the subsequent communication, its open dialogue.

To characterize the main didactic features of the analysed AAVM (i.e. information saturation
and high information density of the material; dynamics, spectacularity, intensity, rational and concise
presentation of information; comfort of perception; limited length of one and a half minute; no
unnecessary pauses and distractions) we offer the term ‘expediency’. It is created from the French
adjective ‘expéditif’, -ive, that is used to denote a person, a phenomenon, an action, an event
characterized by the extreme fastness (Un homme expéditif. Il est expéditif en affaires. Des moyens
expéditifs. Notre affaire a été menée d’une fagon bien trop expéditive. Une procédure expéditive. Un
Jjugement expéditif, hatif et souvent sommaire [10]; Un juge expéditif, Des procédés expéditifs [11])
and derived from latin médiéval expeditivus [12].

VIDEOS has the greatest linguistic potential and its analysis has made it possible to select from
its subdivisions Monde, France, Histoire 226 AAVM correlating with the future specialization of the
students and to categorize them by a thematic principle. As a result, AABM theme groups are formed,
taking into account their content and interrelationship. The selection of the AABM is based on the
professional, historical and cultural characteristics of the subject, thus enhancing the knowledge of
the country of study. The thematic classification of sociolinguistic cultural material makes it possible
to implement the principle of interactivity based on the methodological principles of communication
and professional orientation in the process of the hybrid learning [13], [14].
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Taking into account the above mentioned results of the analyses, in the process of foreign
language teaching of future sociologists and political scientists we recommend to use the following
authentic online materials of the site https://www.1jourlactu.com clustered as follows:

1. General country-specific and cultural information.

1.1. Outstanding personalities of France: First President (1959-1969) of the Fifth Republic,
Charles de Gaulle («C'est qui, de Gaulle?») (Fig. 3); The present President, Emmanuel Macron
(«C'est qui, Emmanuel Macron?»); King Henry IV of France, the founder of the French royal dynasty
of Bourbon («C'est qui, Henri IV?»); Microbiologist Louis Pasteur («C'est qui Pasteur?»); President
of the European Parliament (1979-1982) Simone Veil («C'est qui, Simone Veil?»).
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Figure 3. The screenshots or the AAVM «C'est qui, de Gaulle?»

1.2. Biographies of well-known politicians: German Federal ex-Chancellor Angela Mekel
(«C'est qui Angela Merkel?»); British Prime Minister Boris Johnson («C'est qui, Boris Johnson?»);
45th US President Donald Trump («C'est qui, Donald Trump?») and («C'est qui le nouveau président
des Etats-Unis?»); President of the United States Joe Biden («C'est qui, Joe Biden?»); Queen
Elizabeth of the United Kingdom («C'est qui, la reine Elisabeth I1?»); South African President Nelson
Mandela («C'est qui Nelson Mandela?»); Martin Luther King (C'est qui, Martin Luther King?»).

1.3. World’s Regions, Countries and Cities:

1.3.1. African continent («Quelles sont les particularités du continent africain?»); Burma
(«C'est ou, la Birmanie?»); Catalonia («C’est ou, la Catalogne?»); Portugal («C'est ou, le Portugal?»);
Brazilia («C’est ou, le Brésil?»); India («C'est ou, I'Inde?»); Iran («C’est ou, I’Iran?») u («C'est ou,
I'lran?»); Venezuela («C’est ou, le Venezuela?»); Jerusalim («C’est ou, Jérusalem?»); Stanbul («Ou
se trouve la ville d’Istanbul?»); New York («Pourquoi la ville de New York est-elle aussi connue?»).

1.3.2. Information on French overseas territories («C’est quoi, les DOM-TOM?», «C’est quoi,
les Outre-mer?», «Pourquoi les Outre-mer font réver?»).

1.3.3. Paris most famous landmarks: Eiffel Tower («A quoi sert la tour Eiffel?», C'est quoi,
I'histoire de la tour Eiffel?»; Notre Dame («C’est quoi, Notre-Dame de Paris?»); Champs-Elysées
(«Pourquoi les Champs-Elysées sont si connus?») (Fig. 4).;Republic Square («Que représente la place
de la République?»); Palace of Versailles («C’est quoi, le chateau de Versailles?»); Pantheon («C’est
quoi, le Panthéon?»); Center Georges Pompidou («C’est quoi le centre Georges Pompidou?»).

1.3.4. Ukraine («C'est quoi, I'Ukraine?»; «Ca s'est passé en 2015: la guerre n'est pas finie en
Ukraine; «Est-ce qu’il y a encore la guerre en Ukraine?»; «Pourquoi I’Ukraine est-elle en train de se
déchirer?»).
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Figure 4. The screenshots of the AAVM «Pourquoi les Champs-Elysées sont si connus?»

2. France domestic policies, traditional values and country realities:

2.1. Symbols of the French Republic and their role in the development of civil society: the
motto «Freedom, Equality, Brotherhood» («Ca veut dire quoi: « Liberté, Egalité, Fraternité ?» (Fig.
5); «C’est quoi, la fraternité?»); French flag («Pourquoi le drapeau frangais est-il bleu-blanc-
rouge?»); National holiday of France 14 July («C’est quoi, le 14 juillet?»)
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Figure 5. The screenshots of the AAVM «Ca veut dire quoi: « Liberté, Egalité, Fraternité?»

2.2. Administrative, territorial, economic and cultural units of France: departments («Pourquoi
la France est-elle divisée en départements?» (Fig. 6); «C’est quoi, une banlieue?»; «Pourquoi Paris
est la capitale de la France?»):
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Figure 6. The screenshots of the AAVM «Pourquoi la France est-elle divisée en départements?»
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3. The political system of the French Republic:

3.1. General information («C'est quoi, la Ve République?»; «C'est quoi, la nationalité
francaise?»; «C’est quoi, la démocratie?»; «C’est quoi, un référendum?»; «C'est quoi, un jour
férié?»);

3.2. The functions of the institutions of legislative and executive power: Senate («A quoi sert
le Sénat?»); The National Assembly («C’est quoi, I’ Assemblée nationale?») (Fig. 7);

3.3. The functions, powers and responsibilities of the President of the Republic («A quoi ¢a
sert, un président de la République?; «C’est quoi, les pouvoirs du président de la République
frangaise?»; «Est-Ce qu'un président peut aller en prison?»), Prime Minister («A quoi sert le Premier
ministre?»; «C'est quoi, un Premier ministre?»).

Le PALAIS BOURBOAI

Les DEPUTEs

e 53!

2F M\SS\ON
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4. Features of the electoral process in France:

4.1.General procedure («Comment ¢a se passe le vote?» (Fig. 8): «C’est quoi, un débat
politique?»);

Figure 7. The screenshots of the «C’est quoi, l’Assemblee nationale?»
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Figure 8. The screenshots of the AABM «Comment ¢a se passe le vote?»

4.2. Presidential campaign («Comment ¢a marche, la campagne présidentielle?»; «Comment
fait-on pour étre candidat a 1’élection présidentielle?»; «Comment est choisi le président de la
République en France?»);

4.3. Local elections («C'est quoi, les élections régionales?»);

4.4. Major political trends in France:

— The right and the left in politics («Ca veut dire quoi droite et gauche en politique?»; «C’est

quoi, le Front National?»; «D'ou provient I'argent des partis politiques?»).
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5. Actual political issues:

5.1. Basic concepts and directions («C'est quoi, la politique?»); National, racial and religious
problems: a policy based on achieving political, ideological, economic and religious goals by violent
means («C’est quoi, le terrorisme?»); counter-terrorism («Comment les pays luttent contre le
terrorisme?»;»C'est quoi, la radicalisation?»; «C’est quoi, le djihad?»; «C'est quoi, l'antisémitisme?»;
«C'est quoi, I'apartheid?»; «Pourquoi y a-t-il une Journée mondiale de I'Afrique?»; «C’est quoi, le
racisme?»; «Comment agir contre le racisme?»; («C’est quoi, la discrimination?»); («Pourquoi y a-t-
il de I’esclavage dans le monde?»); Current problems of combating slavery («C'est quoi, I'esclavage
moderne?»; «C'est quoi, 1'abolition de l'esclavage?»);

5.2. Current political issues affecting foreign policy: The war in Syria («Depuis combien
d’années il y a la guerre en Syrie?»; «Comment arréter la guerre en Syrie?»); The role of Turkey vis-
a-vis Syrian refugees («Quel est le role de la Turquie aupres des réfugiés syriens?»); The causes of
the terrorist attack on Cote d'Ivoire («Pourquoi la Cote d'Ivoire a-t-elle été¢ attaquée par des
terroristes?»); The reasons for the division of Korea into two countries («Pourquoi la Corée est-elle
séparée en deux pays?»); Today’s life in Africa («C'est quoi, vivre en Afrique aujourd'’hui?»).

5.3. The ways and means of collective expression of socio-political atmosphere: Demonstration
(«C’est quoi, une manifestation?»); Strike («C'est quoi, une gréve?»); Boycott («C'est quoi, le
boycott?»); Solidarity («C’est quoi, la solidarité?», «C'est quoi, la solidarité internationale?»); Trade
unions («C'est quoi, un syndicat?») (Fig. 9):
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Figure 9. The screenshots of the AABM «C'est quoi, un syndicat?»

6. The main socio-economic concepts and economic problems in the country of study:

Poverty and wealth: («C’est quoi, étre pauvre?» (Fig. 10) and «Pourquoi existe-t-il des gens
trés riches et d'autres trés pauvres?»); Economic crisis («C'est quoi, une crise économique»); Taxation
(«Pourquoi nos parents paient-ils des impots?»)
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Figure 10. The screenshots of the AAVM «C’est quoi, étre pauvre?»
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7. Problems of freedom of speech («C'est quoi, la liberté d'expression?») and freedom of the
press («Est-ce que la liberté de la presse est respectée partout dans le monde?» (Fig. 11) «Pourquoi
la liberté de la presse n’existe pas dans certains pays?»; Advent and advertising functions («Qui a
inventé la pub?»); Internet («C’est quoi, les dangers d’Internet?»); Public opinion («A quoi ¢a sert

les sondages?»); Mass media in France («Pourquoi y a-t-il plusieurs journaux en France?»);
£5T.cE QUE (A LIBERTE DE LA PRESSE 110 153 5y

TVES EN PRISON
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DANS LE MonbDE

XY

Figure 11. The screenshots of the AAVM «Est-ce que la liberté de la presse est respectée partout dans le monde?»

8. Gender equality issues: equal rights («Les femmes et les hommes ont-ils les mémes droits?»,
«Y a-t-il des femmes présidentes dans le monde?») (Fig. 12); Causes of International Women’s Day
(«Pourquoi existe-il une Journée de la femme?»); Women’s right («Depuis quand les femmes ont-
elles le droit de travailler?»), «Pourquoi les femmes sont-elles moins payées que les hommes?»,
«Depuis quand les femmes ont-elles le droit de voter?»); Combating violence against women
(«Comment arréter la violence contre les femmes?»).
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Figure 12. The screenshots of the AAVM «Y a-t-il des femmes présidentes dans le monde?»

9. Foreign policy, international cooperation:

9.1. The Geopolitical Organization of Europe: The Foundations of Modern Europe («Pourquoi
on a créé ’Europe?»); The integration of countries into the European Union («C’est quoi, I’Union
européenne?»); The reasons for UK withdrawal from the European Union («Pourquoi 1’ Angleterre
veut-elle se séparer de I’Europe?»);

9.2. The structure and activity of the international organizations: UNO («Est-ce que 'ONU a
un chef?»; «C'est quoi, 'ONU?»); UNESCO («C'est quoi, 'UNESCO?») (Fig. 13); The functions of
the president of Eurocomission («A quoi sert le président de la commission européenne?»);
Europarlament («A quoi servent les députés européens?»).
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Figure 13. The screenshots of the «C'est quoi, 'TUNESCO?»

9.3. Cooperation of states in addressing the global challenges of our time (climate change
(«Comment les pays peuvent-ils agir pour le climat?»); Population grouth («Comment la population
mondiale évolue-t-elle?»); monru crpan («Comment un pays peut avoir une dette?»); Universal
access to Covid-19 vaccine («Les pays pauvres ont-ils accés au vaccin contre la Covid-19?»).

10. Education:

10.1. The right to get the education throughout the world («Est-ce que tous les enfants vont a
I’école dans le monde?», «Tous les enfants du monde ont-ils le droit d'aller a 1'école?», «Pourquoi
dans certains pays les enfants travaillent-ils?»);

10.2. Features of the French education system («C’est quoi, le Bac?» (Fig. 14); «Pourquoi y a-
t-il plusieurs Bacs?»; «A quoi sert le brevet des colléges?»; «Pourquoi les écoliers frangais ne sont
pas en vacances en méme temps?»; «Est-ce que I’école est obligatoire?»; «Comment respecter les
gestes barriéres en classe?»; «De quoi un professeur a-t-il le droit de parler en classe?»).

{uPEs SUPERIEURES

Figure 14. The screenshots of the AAVM «C’est quoi, le Bac?»

4. CONCLUSIONS AND PROSPECTS FOR FURTHER RESEARCH

1. The use of the authentic animated audio and video online resources in the context of hybrid
learning of future sociologists and political scientists in the academic environment is substantiated
and exemplified with the site for the French language learners https://www.1jourlactu.com.

2. The structure of the site https://www.ljourlactu.com and the main sections ARTICLES /
VIDEOS / PODCASTS that have the particular linguo-didactic potential are described.

3. The specifics and procedure of face-to-face study with the use of the materials of the section
VIDEOS of the site https://www.1jourlactu.com are focused on.

4. The term «expediency» introduced by us is necessary for a more precise description of the
main features of the analyzed AAVM at the linguistic and didactic level.

5. 226 professionally oriented online AAVM are selected for future sociologists and political
scientists mastering the English language in the context of hybrid learning in the academic
environment.

6. The classification of sociocultural and professionally marked AAVM according to the subject
is performed with the focus on a future profession of the learners.
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Prospects for future research. Further methodological research of the use of authentic
animated audio and video materials in the process of online distance teaching French as a second
foreign in various fields will be reflected in subsequent publications. In addition, other web pages of
different online resources should be catalogued and described for training purposes in the academic
environment.
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AHoTanis. Y cTarTi 00TPYHTOBYETHCSI BUKOPHCTAHHS aBTCHTHYHHMX aHIMOBAaHUX ayJlio Ta BilleO OHJIAHH
peCcypciB B KOHTEKCTI TiOPHUAHOTO HABUAHHS B aKaJEMIYHOMY CEPEOBHIII. 3 I[IEF0 METOKO MPEACTABICHO
JIOCBIJ] BUKOPUCTAHHS ay/IioBieomMarepiaiiB GpaHiry3pKoro caity https://www.1jourlactu.com B mporeci
BUKJIaIaHHs (paHIly3bK01 MOBH SIK iIHO3eMHOI B yHiBepcuTeTi. ONMCcaHo CTPYKTypy CalTy Ta 0ro OCHOBHI
pyopuku ARTICLES / VIDEOS / PODCASTS, KOXHa 3 SKAX Ma€ MEBHHH JIHTBOAWAAKTHYIHHNA MOTEHITIA.
Bimznaueno eranu i 0coOMMBOCTI pOOOTH B ayJUTOpIi 3 MaTrepiajJaMu, M0 HATIOBHIOIOTH pyOpPHKH CalTy.
KommoneHTn, mo € ckiagoBuMu pyopuku VIDEOS, BH3HAu€HO SK aHIMOBAaHI ayaioBimeomarepianu
(AABM), OCHOBHOIO BIACTHBICTIO SKMX BH3HAHA IX EKCIIEAWTHUBHICTb. TepMiH “eKCHETUTHBHICTH
BIIEpIIIe BBEACHWI HAMH I OLTBII TOYHOTO omucy mapameTpiB AABM Ha JTiHMBOOUAaKTUYHOMY PiBHI,
I[JIKOM BiJIOMBAa€ OCHOBHI OCOOJMMBOCTI MociimkyBaHUX AABM, 110 mposBIsIIOTECSA B iH(OpMAITiiiHiii
HACHYCHOCTI 1 BHCOKIA iH(QOPMAIIHHOI IMIIBHOCTI MaTepiany; IHHAMIYHOCTI, BHIOBHIIHOCTI,
pawLioHaILHOCTI 1 JIAKOHIYHOCTI B mpea'siBieHH] iHdopMaii; KoMpOpPTHOCTI CHPUHHATTS; OOMEKeHiH
TPUBAJIOCTI; BIICYTHOCTI HEOOIPYHTOBaHMX Iay3 i BifBoJiKarouux (axropiB. Kpim Toro, mocmipkyBaHi
AABM caiity https://www.ljourlactu.com XapakTepu3ylOTbCsS ABTCHTHYHICTIO, (DYHKLIOHAIBHICTIO,
€MOIIHHOI0 HACHYEHICTIO Ta IHTOHALIHOI O(OpMIIEHICTIO, AocTymHicTIO. Biniopano 226 AABM, mio
MaloTh NpoQeciiHy CIPsAMOBAHICTE Ha THX MaWOYTHIX COIOJNOTIB 1 MOJITONOTIB, SIKi BHUBYAIOTH
(paHIy3pKy MOBY. 3miiiCHEHO KiIacH(iKaIlilo COMIOKYyIbTypHO U mpodeciiiHo MapkoBanux AABM 3a
TEMAaTHIHUM TPUHIAIIOM, JAOMIHAHTOIO SKOTO € KOOpIWHALISA 3 MaiOyTHBOIO CHEIialbHICTIO YYHIB.
[lepcriekTHBHIMH € TIOJAIBINI METOIUYHI PO3POOKH 3 BUKOPUCTAHHS ayIiOBileOMaTepialliB IOTO CAUTy
NPY BHWBYCHHI (PpaHIy3bKOi MOBH B akaieMidHOMy cepemoBumii. KpiM Toro, moTpiOHO ommcatu 3
HaBYAIBHOIO METOIO iHII PYyOPUKH CauTy.

Kawu4oBi cioBa: aBTeHTHYHI OHJAWH pecypcH, aHIMOBaHI ayjioBiJeoMarepiaiu, akaaeMiuHe
cepelloBHILe, BUBUCHHS 1HO3eMHOT MOBH, nipodeciitHo opienToBani AABM, eKneJuTHBHICTS.
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